De verhuizing

“Tessey! Breng nou toch eens die verhuisdoos!” riep moeder Pia.

“Jahal” riep Jessey terg,

Jeete. Het kon niet gekker worden! Jessey trok de verhuisdoos de hal op.

“Broer, kan je me helpen” veoeg Jessey aan zijn oudsre broer.

“Denk je soms dat ik ook niks te doen heb?™ vroeg zijn broer geirntecrd,
|essey keck hem boos aan.

“Dieze is te wwaar voor mijl”

“Dan moet je meer sporten!’ zei zijn broet,

“Doe met zo Hauw, Noah, Je snapt toch dat die doos te zwaar 15 voor
heme Hij s NOE Teaar twaalfl™ s zjn tweede oudste broer Lauro, Moah
zuchtte,

“la, sorry, hoor. Maar mam werkt me op mijn zenuwen.”

“leasey!™

“Ik kem toch, mamas™ Jessey zuchtte di::p. Moah tlde de doos op en licp
ermee naar beneden. Jessey Lep zijn kamer in. Maar nu was het wjn kamer
niet meer. Nu was het gewoon een lelijke, lege kamer, Jessev keek wit her
raam, Her huis van de achterburen stond er gewoon nog bij als daarvoor,
Het was misschien wel berer dat ze hier wir dit dorp gingen, Jessey had ge-
hoord dat er in het dorp veel mensen waren met een cominele achterprond,
of drugs gebruikren, OF dar waar was, wist Jessey niet. Maar hij begreep mn
wel wazrom hi) vroeger nooir buiten mocht spelen als her donker was. Ver-
der hadden ze al vaak last gehad van de achrerburen, met hun feesten. Jessey
had nog geen idee hoe het nievwe huis was, Jessey zuchite diep. De twee
katten en rwee honden van hen waren al in het mewwe huis. Vandaag had
oom MNylas met neef Nardo ze gebracht. |essey was blij als iy ze weer zag,
Vader Renzo en moeder Pia hadden het hele huis opgeknapt en alles stond
et al Behalve de verhuwsdozen met spullen. .. Jessey pakie de laatste doos
van zijn kamer en liep ermee naar beneden. “Eindelijk, Was dat allesr” veoeg
moeder Pia,

“la, mama.”™
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“Fijn. Zet maar in de verhuiswagen.”™

Jeszey pakte een doos en liep naar de verhuiswagen, Zijn vader Renzo
stond al te wachren. “Ah, geef maar lieverd.”

“Papa, ik vind het miet leuk,” ze1 [essey. Vader Renzo keek hem aan,

“Wart nict, scharjes™

“MNou, alles. Mama drngt me steeds op en Noah doet vervelend ™

“Wiks van aantrekken, Jessev. ledereen s gestrest. Kom, help mij maar,
Diat kan ik wel gebruken.” Jessey klom de wagen in en liep naar achreren,
Hij schoof de dozen die #ijn vader neerzerte, naar achrer. Jessey keek op,
Lauro kwam naast vader Renzo staan.

"It was de laatste.”

“Topl Haal je broertjes maar. En Noah natoedyk.” Lauro moest lachen
en liep weg. [essey sprong de wagen wit. Waar waren #jn jongste broers
Sergey en Giang Gian is de jongste broer. Jessey wuchtte diep. Hij liep naar
het huis. Gian en Sergey stonden in de in. Glan keek op.

“Ha broerte! Ook wat drinken?™

Jr:s;—‘.r:g.‘ kmikte. “1s g::-r:ti.” Crian gﬂf hem een Prlkjr: met limonade. Jessey
zuchtte diep.

“ls er wars” vroeg Sergey.

“Maruuarhijk! Al die srress, Tk vind het niet meer lenk! Tk ben echt helemaal
kapor!™

“Echtr Waar dan? Je staat toch noge Ik zie nerpens wonden, hoor!™ 2
Sergey.

“Sergey! Dat is nict grappig
zijn hootd, “Kom. Je wilt niet nog meer chaos creéren, 1k zie inderdaad dar
je moe bent, Jessey. Wiy allemaal.” Jessey zuchite. Vader Renzo kwam aan-
lopen.

“Diag jongens. Waar zijn de grote jongenss” vroeg hiy. essey haalde zin
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zel Jessey. Gian keck Sergey aan en schudde

schouders op.

“lk wil naar Peblo en Pientje,” 2 by, Peblo en Pientpe =bjn hun honden. Het
#ijn alle twee Dalmatiérs, Het zijn broer en zus. Jessev speelt graag mer ze,

“Jessey, ben je benieuwd naar je nicuwe kamers” vroeg Sergev. |essey
keek hem aan,

“WNee, meer naar de omgeving, Papa had gezegd dat het daar peweldig 15
en dat ik het naar mujn zin ga hebben,”

sergey knikte. “Dat kan. Maar ook nier”

“Bergey! Hou je mond!™ Jessey liep bowos weg. Hip hep naar binnen en
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sloeg de deur dicht, Moah keck hem aan,

“Uitkijken, onweer op komst!™ dep hj.

“MNee, echr waar?!” tiep moeder Pia terug,

“Nee, mwurlijk niet, mam! Jessey 1s boos!™

“Ta, hou toch cens op met je stomme grapjes, Noah!™ Noah keck Jessey aan,

“WWaarom zo boos?™ vroeg hij,

“Gewoon! Jullie doen allemaal stom!™ Noah keek hem aan.

WWar is stom”

“Die domme veagen die je stelt! En clke keer je stomme grapjes!”™ Noah
keek hem aan en lachte.

“la, ik mag me roch ook vermakens" YVader Renzo kwam achter |essey staan.

“MNoah, iedereen 1= moe en gesteest, Dus stop er nou maar mee. En Jessey
15 wel de jongste. Hij heeft vier grote broers die boven hem staan. Kom op,
Noah.”

“la ja. Het is al poed. Fom dan, Jessey.”

War?™”

= }IP mijn schoot,”

“Mee, tk wil naar Peblo en Pientje!” Noah zuchere,

“MNog even wachten, |essey.”

“Ik wil niet meer wachren! Tk wil nu!” Noah stond op en liep de kamer
uit. Jessey pakte zijn vader vast,

“ledereen doet onaardip, papal™

“Ik weet her, lieverd. Kom. Help mij maar een beetje en vermiyd je broers
maar cven,” Jessey licp achrer ziin vader aan, Hij hiclp zijn vader mer op-
ruimen en schoonmaken.

“Fo, we kunnen vertrekken,” zei vader Renzo, Moeder Pia knikte.

“la. Kom, Jessev.” Jessey liep achter zijn ouders aan. Hy keek nog even
achterom.

“Dag huis. Bedankt voor de mooie tjden. Je blijtt in mijn herinnenngen,
Dragr, et huis™ essey stapte de auto in en keek naar het huis. Het huis g
et verlaten en oud wit nu. De aute kwam in beweging, Jessey zuchtte diep,

“less, kijk.”

Jessey keek op. Gian gaf hem een koekje. Jessey pakte het. Hij at het op.
Giran was de broer waar Jessey de beste band mee had. Noah, Lauro en
serpey trokken met elkaar op. Jessey sloot zich hever bij Gian aan. Gian was
rustig en hef, Natuorijk was hij ook weleens druk of vervelend. Maar Jessey

was dar zelf ook weleens. Jessey raapte.,



